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6,0 bar (6,0
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 as per
 selon  VDE 0100

 x 10 Pa)
Presión de servicio de aire comprimido
Pressione di esercizio di aria compressa

Conexión campo giratorio
Sistema trifase di allacciamento in senso orario

derecha

Betriebsdruck Druckluft
Compressed air operating pressure

 secondo

compressione Fondazione piana
Qualità pavimento B25, sollecitabile a trazione e 

El fundamento deberá quedar al nivel del suelo
Galidad del hormigón B25, resistente a la tracción y compresión

3/8"
Qualité de béton B25, résistant à la traction et à la pression
Les fondations doivent être planes

Pression de service d`air comprimé

 nach

     según

Foundation has to be at ground level

Betonqualität B25, zug- und druckbelastbar

B25B,  

Statischer Unterdruck

C
Velocitá dell`aria di aspirazione al bocchetton
Velocidad de aire en racor de conexión
Vitesse de l`air d`aspiration sur le manchon de raccord
Air speed at connection

Quality on concrete B25, tension- and pressure loadable

Fundament muss ebenerdig sein

Depressione statica

Connection compressed air
Druckluftanschluss

Absaugluftgeschwindigkeit am Stutzen

Depresión estática
Dépression statique
Static underpressure

Allacciamento pneumatico

Approx.

Conexión de aire comprimido
Raccord d`air comprimé

.
 circa

 x 10 Pa)
5

8,0 bar (8,0

 Aprox.
    Env.      20 m/sec

2500 - 3000 Pa

Pressione limite di aria compressa
Presión lìmite de aire comprimido
Pression limite d`air comprimé
Compressed air permissible limit pressure
Zul. Grenzdruck Druckluft

Diametro dei conduttori di allacciamento
Sección del cable de conexión

Champ magnétique rotatif
Connection for rotation
Anschlussdrehfeld

Section de raccordement
Connecting conductor section
Anschlussquerschnitt

       Ca.

rechts
right
à droite
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C1

Linea zero della battuta di entrata�� �� � �� �� 	 � 
� � 	 
� 	 	Attacco aspirazione - gruppo rettificatore
Conexión a la aspiración - con el agregado de fresado de fundición
Raccord aspiration - agrégat de calibrage

	 �Attacco pneumatico
Empalme neumatica
Raccordement pneumatique

A

Tope pieza soporte�� �� 	� � 
� �� �� � 
 � � 
 � � � � 
� � � � � � 	Supporto estraibile

Anschluss Pneumatik
Connexion pneumatic

C

Raccord aspiration - collecteur de copeaux du racleur
Dust extraction connection - chip collecting box, scraper

Attacco elettrico

� � �� �  	 � �� � � � �� �� � �� �� 	 �

E

B D

Reference line of intake fence
Nulllinie Einlaufanschlag

Ligne de zéro de la butée d`entrée

Lìnea cero del tope de entrada

C2

Conexión a la aspiración - caja para recogida de virutas durant
Attacco aspirazione - collettore trucioli raschiabordo

� �� � �� �� � 
� 
� � �� �� �� ��  ! "  # "! � $  % &# � $ " �' ( �) �
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4 56  4 6 1 . . 57 - 7 -

8/ ,1

Support de piece

Anschluss Absaugung - Spänefangkasten Ziehklinge9�  �� 
� � 	 :; � � � � 	 - 

Werkstückauflage
Workpiece support

Anschluss Absaugung - Fügefräsaggregat
Dust extraction connection - jointing cutter unit 

Anschluss Elektrik
Connexion electric
Raccordement electrique
Empalme electrica

C3

Anschluss Absaugung - Aggregate
Dust extraction connection - unit
sRaccord aspiration - agrégats
Conexión a la aspiración - agregados
Attacco aspirazione - gruppi< 57 = ,> ? - 2 1 - / @4 1 6 / A1 1  - / B6 - B/ 8C Anschluss Absaugung - Kappaggregat (Option)

Dust extraction connection - end trimming unit (optional)
Raccord aspiration - agrégat de coupe en bout (option)
Conexión a la aspiración - agregado de corte en extremo (opcionales)
Attacco aspirazione - gruppo intestatore (opzione)< 57 = ,> ? - 2 1 - / @4 1 6 / A1 1  - 8 56 A 5 . 5
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